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ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata; © ‘2 O
Quantita affettiva: %%

Tipe Imballaggio:
Quantita imbalii; “A

Conforfilta alle schede d'imballo: @-
Data fontrdjlo: Oﬂagllm

Firma

e

Hitsehvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie € - 86820 Denklinger], Germany

gna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

2022 S5

®

)

TS Hirschvogel e

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone

+49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001

hug@hirschvogel.com
www_hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvoge! Automotive Group

“‘ “‘“H Delivery Note

QMO

ndanE T T e ey L
. tht-gltent -
Soll0 H 26|
2001
5) LlefererNr. Lleferschein Datum
3 Suppller Na, Delivery nofe Date
lﬁa 2%%623_ Code fournisseur Bon de livralscn Date
91001046
10} Ihr Zelchen 11) BestellungiOrder/Commande 10) Zusatzdaten des Beslellers 12) Unsere Ablellung 13) TelJ/Fax Purchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Qur Department Phone/Fax Extension Qur Qrder No.
Vaire rétérence 5500039164 0000 Indic. compldm. elient Netre dépadement TéL/Fax intéme Notre ondre na.
0000014929 0805 8580 HUG-LGT/Das 65652/092
19) Versant y of Shi; frel 20} unfrei 21) Vempackupgsar 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht kg/ Weight kgs / Palds kg
paid unpajd Packing Shigping Marks.
forwarder HIVO franco | portd Mode d'omballage Identification de Faavol brutto/gross/hut netto/nelinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 13.693 12.223

25) Versandanschrft/Shipping Address/Adresse d'expédition

Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

100
14248

28) Abladestelle/Unload Locatien/Lleu de déchamament

27) Pos. 28) M fCi ariRéférenceClient 29} MaterialMaterialRéférance 30) Mengs 31) Einhelt
Item A hangerEtat T B riptl Ap Quantity Unit
Poste l" n e Batc : n;ﬁllaa‘l duk harge/P: bateh/Lot du p Quantité Unité
010 2516069390 111283-00 280 pe

00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 107896 3 582883
5000014621
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
020 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 107896 3 582883
5000014620
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
030 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer I( @E
DEW 107896 3 582883 Viz e .@ ,
5000014623 el P o
20MnCrS5 L @E’g.
Abnahmepritfzeugnis 3.1 nach EN 10204 0 ‘lGMOdUgn S.r, I
]
Y Mak 2 (5g)

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.htril .

SU . O g,
UC}Z!:\I.‘- risaf'e,
Incoterms 2020 FCA Denklingen AEC:  AEOF 104198 ed @ Oy
Cauntry of arigin: DE Quan

Qg’ﬁ‘bf’accepted by us and do

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADES XX

Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEM1WHM

Bayern LB, Monchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMNMXXX

Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNIXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 03, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency; USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTEOD

Hirschvagel Umformtechnik GmbH

Denklingen

Dlstrict Court Augsburg HRB 23817

Dr. Dirk Landgrehe

Executive Board: Walter Bauer,
1/5



Hirsehvoge! Umformtechnlk GmbH

bk

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafte 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

)

Hirschvogel >

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

Kaoden-Neid " Y
Luslomer

T
- Mo, -

No i clight Date 2
20041 8277933 240220021, 4
5) LlefererNr. Lleferschein Datum
Supptler No. Delivery nola Date
Code fournisseur Bon de livralscn Date
91001046
10) IhrZelehen 11} Bestallung/Ordar/Commanda 10} Zusatzdelen des Beslellers 12} Unsere Ablellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auflrags-Nr.
Vo sieencs | 5500039164 0000 ot il Notro dépadamant Timaimeme et
0000014929 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Versandart/Way of Shipmant/Mode d'expédition | frel  20)] unfrel 21} Varpackungsan 22} Versandzelchen 23} Gesamtgewlcht kg/ Weight ks 7 Polds kg
forwa_rgier HIVO . ?r::?w :2?13:}% m‘ﬁﬁemballaga ﬁ,’gﬂﬂ}fg%ﬁ"&i I'envol brutto/grossibrut nettoinatnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 13.693 12.223
25} Versandanschrit'Shipping Address/Adresse d'expédition 28) Ablad fle/Unload L ioniLieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos.  28) MaterialKunde/CustomerFart/RéférencaClienl 29) Material/Maierial/Référence 30} Menge 31) Einhelt
ltem Anderungsstand/EngineerngChange/Etat Technique riptd Quantity Unit
Posle '{\:l:;:‘luul-i'lm!w B Jﬂ, 'c:!ent Praduktionscharge/Producilon batch/Lot du production Quaniité Unié
040 2516089390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 107896 3 582883
5000014622
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
050 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 107896 3 582883
5000014626
20MnCrS5
Abnahmepriffzeugnis 3.1 nach EN 10204
060 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 107896 3 582883
5000014634
20MnCrS5

Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204

Incoterms 2020:
Country of origin;

FCA Denklingen
DE

AEQ:  ARCF 104188

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Dellvery are binding. Other, confiicting or deviating customers” General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Gur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/iwww.hirschvogel.com/enfagb.himl ,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, 1BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberiand, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, [BAN: DE28 7005 0000 0004 1605 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board; Walter Bauer,

Dr. Dirk Landgrebe 215
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Hirschvagel Umformtechnik GmbH

Al

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNQO (BARI)
ITALY

uyy

Hirschvogel >
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Autometive Group

Delivery Note

il

Kiinden-bra: =

customartio, ? - ¥
o huefent
2001 ;2 .
5)  Lleferer-Nr. Lieferschsin Datum
Supplier Ne. Delivery note Date
Coda foumlsseur Ben de livralson Date
91001046
10} t:rZe]chfen 11) Bestellung/Order’Commande 10) Zusatzdaten des Bestelfers 12) Unsere Abteilung 43) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsu{a}r;Augraus-Nn
Ve sitimnes | 5500039164 0000 A e S bl Teramme " it et
0000014929 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Vi dartiWay of Shig /Mode d'expédltion | frel  20) un\‘ra!d 21) Vempackungsart 22) Versandzeichen 23) Goesamtgewicht kgf Weight kgs / Poids kg
fomra_rger HIVO . ?rﬂi:cn ::gaéa I\F't?:z':ndqamballaga ﬁir:ﬁﬁinrguh:;“; Fenvol bauttoigross/hrut netto/netiet
Spedition Schweitzer X |see below see document 13.693 12.223
25) VersandanschrfiShipplng Address/Adresse d'expédilion 28) Abladesialie/Unload Localion/Lleu de déchamement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) N i ar/Réisr lient 28) Matsriat/Materlal/Référence 30) Menge 31} Elnhatl
ltem ZAnderungsstand/EngineeringChange/Etat Technigue Bezelchnung/Desceiption/Description Cuantity Unit
Paste I’ dench {s ...J:n; ‘:‘:'ﬂn;ﬁllanl Predukilenscharge/f ion batch/Lat du product Quantité Unité
070 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 107896 3 582833
5000014627
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
080 2516069390 111283-00 280 pec
- 00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 107896 3 582883
5000014629
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
090 2516069390 111283-00 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 107896 3 582883
5000014635
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, canflisting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewad under https:#fwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Cumency: EUR, |IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX

Sparkasse Qberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1895 48, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency; EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, 1BAN; DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvege! Urformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Walter Bauer,

Dr, Dirk Landgrebe 3/5



Hirschvogel Umformtechnik GmbH
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Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stratie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
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Hirschvogel »

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvoge!-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 B243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

5) LiefererNr. Lieferschain
Suppller Ne, Dsllvery nota Date
Coda foumnisseur Bon de livraison Date
91001046
10} I|hrZelchen 11) Beslellung/OrderiCommznda 10} Zuszlzdeien des Bestellers 12) Unsere Abieilung 13) Tﬂl.rFaxDumhwahl 14) Unseme Auftags-Nr.
Vora sittrenca | 5500039164 0000 b oo i Notre depadament T ey
0000014829 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Versandar/Way of ShipmentMode d'axpédition freil 20)| unfrel ] 21) Verpackungsart 2z) \sleirSEll‘leBlcheﬂ 23) Gesamigewlcht kg/ Welght kgs 7 Poids kg
forwarder HIVO ‘f:g:co ::gadlg I\Pdifigr:ﬁemballage ldzzﬁ:illgl’:::[zsa \'envoi bruttofrossimt nefto/natinet
Spedition Schweitzer % |see below T 13.693 12.223
25) Versandanschrift/Shipping Address/Adresse d'axpédiion 25) Abladestelle/Unload Location/Liew de déchargament
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos. 28) rPart/RifdrenceClisnt 28) MalefalMatedal/Référence 30} Menge 31) Einheit
ltem A d hange/Etal Tt riptl dptl Quantity Unit
Posta Kund Batch/Lot Client Produk ] d batch/Lotdu Quanilté Urild
Ligf harge/NVendorBatch/Lot Fi
100 2516069390 111283-00 280 pe
00 HIRSCHVOGEL [nput Shaft outer
DEW 107896 3 582883
5000014630
20MnCr35
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
110 2516069390 111283-00 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 107896 3 582883
5000014628
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
120 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 107896 3 582883
5000014631
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of arigin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Dellvery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/enfagh.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEGTXXX

Sparkasse Cbertand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BiC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DUsseldorf, Cumrency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Cumency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Walter Bauer,

Dr. Dirk Landgrebe 4f5
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvegel-5trate 6 - 88920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

ak

Hirschvogel »
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

Country of origin:

FCA Denklingen
DE

&) Lieferer-Nr. Lisferscheln Datum
Suppller No, Delivery note Dale
GCode foumlsseur Bon da livraison Cata
91001046
10) Ihr Zefchen 11) Bestellung/Odar/Commande 10) Zusatzdaien des Bestellers 12) Unsere Abteilung 13) Tel./Fax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Referance Adthtional Customer Data Our Deparimant Phone/Fax Extensicn Our Crder No.
Valra référence 5500039164 0000 Indle. compléen, eiient Notre déparlement Té&L/Fax Intdme Natre ordra.no.
0000014929 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Versanc y of Shig /Moda d'expédition ﬂeild 20)| unrralid 21) Vamackungsarl 22) garsandzeichﬂ:n 23) Gesamigewlcht kgl Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO fanca | panda mﬂ'ﬂ'k%muaga Identeatlon b Feavol brutlo/gross/brut netio/nevnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 13.693 12.223
25) Versandanschrift’Shipping Address/Adresse dexpédition 28} Abladestelle/lUnioad Localion/Lieu de déchamement
Magna PT 8.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28} Materii de/C art/REf llant 28) Matedal/MaterialiRéférence 30} Menge 31} Einhelt
ltem Andenng Change/Elat Technig Yl JascriplionT I Quantity Untt
Posts Ki ge/ /Lot Client Produkd: harge/Production batch/Lol du p Cuantité Unité
Lleferantenchar hiLol F
130 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 107896 3 582883
5000014632
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
140 2516069390 111283-00 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 107896 3 582883
5000014633
20MnCrS5
Abnzhmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
15/62 161 14 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 3.920 pe
Handling Unit Number Filling Quantity
45081557 - 45081590 280 pc
Incoterms 2020: AEOD: AEOF 104198

Linless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Otier, confiicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https://www.hirschvogel.com/enfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheirn, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Milnchen, Cumrency: EUR, |IBAN: DE28 7005 0000 G004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mdnchen, Currency: EUR, [BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DECS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Walter Bauer,

Dr. Girk Landgrebe
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‘ > Hirschvogel »
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvegel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH A Company ofthe
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraRe 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirsehvogel Automotive Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
}c(i!hidan%{rﬁ kb e HE T e E
2001
5) Llafarer-Nr, Lleferscheln Datum
Supplier No. Dellvery note Date
Cote fournisseur Bon ds livralson Date
91001046
10) |hrZeichen 11) Bestallung/Ordar/Commanda 10) Zusatzdaten des Bestellars 12) Unsera Ableilung 13} Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr,
‘Your Reference Addilonal Customer Data Our Depariment Phons/Fax Extension Cur Order No.
Votre référence 5500039164 00001 Indle, complém. client Notre département Tél/Fax Inleme Notre ordre no.
0000014 HUG-LGV/ 5614 /9300 50164051
18) Vi \Way of Ship fode d'expédition | kel  20)| unfret 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht kg/ Waight kps /Polds kg
forwa_rgier HIVO " E:I:co :zﬁadlz :'li?ei?'emhallaga ﬁ:’:ﬂgﬁgmﬁ renval brutto/grossibnat netlo/net/net
Spedition Schweltzer X seidoelmNETE 13.603 12.923
25) Versandanschrift/Shipping Address/Adresse d'expédiilon 28) Abl fUnioad L {nu de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 s
70026 MODUGNO (BARI)
27} Pos. 28) MaterlalTeil-Nr. 28) MaterialMaterialRéférence 30} Menge 31) Einheit
item Customer Part No., Bezeichnung/Descdplion/D: Guantity UnH
Poste Référence du ¢lient Produkfonschange/Production balch/Lot du production CQuantité Unkié
010 2516069390 111283-00 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 107886 3 582883
20MnCrS5
Ite Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,180 0,000 0,500
quotient Al / N 3,0 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 19,0 8,0
Grain size 5-7
CL K3 (Oxide) < 30,00
Hardness (HB) HB 179 i50 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,200 % 5i 0,230 % Mn 1,190 % P 0,009 % 5 0,027 %
Cr 1,200 % Mo 0,050 % Ni 0,170 % Cu 0,100 % Sn 0,008 %
Al 00,0310 % v 0,010 % Ti 0,0010 % B 0,0002 % Nb 0,003 %
Ca 0,002 % N 0,0103 % Pb 0,002 % Asg 0,0030 % Sb 0,002 %
0 < 25,0 ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm i,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 45,0 44,0 41,0 38,0 35,0 34,0 32,0

This document was generated elecfronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative; B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency; EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADES1 XXX

Sparkasse Obertand, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: ELR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 45, BIC: BY LADEMNXC(X

Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN; DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE0D

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executlve Board: Walter Bauer,

Dr, Dirk Landgrebe
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Seit Uber ...

lL.udwigshurg, 24.02,2021
Seite 1 von 1

CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 210224-007 vom 24.02.2021

S

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

1 Absendarl Expedlteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

‘| Dlese Beférderyng unlerliegt trotz efner ge-
gentailigen Abmachung den Bestimmungen des
UbersinkemmensGberdenBeftrderungsveriragim
intern. Strakengierverkehr (CMR).

Coetransportest soumis, nonobstanttouteclause
conlraire, 4 la Convention relative au contrat de
transpert international des marchandises par
route {MR),

8 Frachlfﬁhrer;' Transpor-teur

B‘enutzte Gen.~Nr.;

& Emptanger / Deslinataire

MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-C-0138
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafe 23
ITALIEN 71634 Ludwlgsburg

3 Ausliaferul:lgscrt des[éuias { Kieu prévu paur la livraison de la march‘andisa 7 Nachfolgender Frachifdhrer / Transporteurs successifs Benutzte G‘Qn_.Nr,;
Ort/ Lisu MODUGNO
Lend/Pays [talien Zeil ! Tamps
Datum/Date  01.03.2021

Ort/ Licu Denklingen
Land/Pays Deutschland
Datum/Date 24.02,2021 |

4 Ort und Tag der Ubarnahme/ Lieu et date de Ia prise en charga de la marchandise

Zeit/ Temps

Réserves of obsarvalions des transperiewrs

§ Beigeflgte Dokumente / Documents annaxas.:

Varkehalte und Bemerkungen des Frachtfahrer /

14 Anzzh der LM

12 Arl der Verpackung 13 Bezeichnung das Gutes

14 Gawicht, kg 15 Urnfang

Unterschrift und Stempel dos Absenders
Signature et limbre foxpeéditour

9 Pos 1.0 Zeicherr,
Marques et numéros Nombra des colis Mode demballage Netura de la marchandise Poids, ka
1 82779338 COLLI Getriebeteile 7.653 54,06
2 82779458
13_;‘:;19’ 17.653,00
18,00 COLLI
16 Anweisungen des Absendars 17 Angai:an zur Erm'illlung der Tarifkilomeater mit Granzlbergéngen
von bls km
18 Frachizahlungsenweisung / Prescription d'affranchissemant 21 Baéondara Vereinbarungen / Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfinger
o JR——— Moot it Uberrlahmebesgatfgung d:es Fahrers: Die Sendurjg wurde
Kiz vollstandig und in Ausseriich guter Beschaffenheit
Anh#nger iibernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der
Fafrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzlbergang Gut 210224.007empfan g mi Date
Réception des al S. [
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. ‘&%ﬁmﬁsﬂ
Wil 3
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg Via deidozeFOD

Unterschrift und Stompel des Frachtfihrers
Signalure et timbra £u transposteur

Signa ure et liﬁ:r? p-la_sjﬂq'@l

HRITEV Y
4fica Sil guali

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23 4
71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41} 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschéftsfihrer; Axel, Friedrich, (ngrid und Jens Schwen er
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schwelizer-spedition.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFG04 |



